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استاد بزرگوار فلسفه و فرهنگ در دانشگاه تهران، دكتر محسن جهانگيرى، بى شك يكى 
ــفه غرب و فكر اسلامى در دانشگاه بوده است. او  از بافضيلت ترين و بهترين آموزگاران فلس
دانشجويان و پژوهشگران بسيار تربيت كرده و آثارش در زمره بهترين و موثق ترين كتب و 
مقالات فلسفى و كلامى در ميان ايرانيان معاصر است. البته دايره آثار جهانگيرى به كلام و 
فلسفه اعم از اسلامى و غربى محدود نمى شود. وى دستى بلند در عرفان و تصوف هم دارد و 
ــطور بارها در  ــت. راقم اين س در اين زمينه نيز آثار جامع و مهمى تحرير و تاليف كرده اس
ــتاد جهانگيرى حاضر بوده و به خصوص درباره باروخ اسپينوزا حكيم و متاله  كلاس هاى اس
بزرگ هلندى، نكته ها و نكته سنجى ها از محسن جهانگيرى شنيده و آموخته است. دانشگاه 
تهران كه بذرهاى تعاليم آكادميك، از حدود 80سال پيش در آنجا كاشته شد، بركات و ثمرات 
ــته است. دانشوران و استادان  ــانى براى فرهنگ معاصر ايران داش زيادى در عرصه علوم انس
بافضيلتى در دو دانشكده ادبيات و علوم انسانى و علوم معقول و منقول يا الهيات درسِ حكمت 
داده اند. از فاضل تونى و سيدكاظم عصار و هومن و فرديد و مطهرى و نصر و كربن و داورى و 
دينانى و امثال آنها كه برخى به ديار سرور شتافته و برخى در اين جهان كبر و غرور، به ما 
درس تواضع و فروتنى مى دهند تا دل به آن نبنديم و جهان را در همين حدود و محدوده 
حقير و اندك نبينيم. در مدرسه سپهسالار و دانشگاه تهران، پس از حكيمانى مثل ذكاءالملك 
ــرانجام آقا سيدمحمدحسين  ــتيانى و عصار و رفيعى قزوينى و س فروغى و ميرزا مهدى آش
طباطبايى قدس االله نفسهما الزكيه، مكتب تهران نضج و اعتلايى گرفت و به تدريج آشنايى با 
فلسفه غرب هم پيدا شد. در واقع، تنها در اين دوره بود كه به راستى با فلسفه و كلام و فرهنگ 
حكمى غربيان به طور جدى سروكار يافتيم. در دوران ماقبل مشروطيت و عصر پادشاهان 
ــوران ما بيش از ترجمه «كتاب دياكرت» توسط ملاالعاذر و گوبينو و  ــش دانش قاجار، كوش
امثالهم نبود و آثار و آراى كانت و هگل و فيلسوفانى نظير ايشان، اصلا وارد فضاى فكر ما نشد. 
شگفت آنكه سفر كانت به ايران كه بيش از همه به آن نياز داشتيم ديرتر از همه صورت گرفت. 
خلاصه اينكه پس از آشنايى اوليه با فلسفه و كلام غربيان، به تدريج بخشى از دانشجويان و 
پژوهشگران ايرانى به خود آمده و كوشيدند درس فلسفه و مدرسه حكمت را سامان بهترى 
بخشند و منابع عالى ترى در اختيار دانشجويان ايرانى قرار دهند. پس از ذكاءالملك فروغى و 
ــگاه تهران، عليمراد داوودى، منوچهر بزرگمهر،  كارهاى بى مانندش در اين زمينه، در دانش
محمود شهابى، مرتضى مطهرى، يحيى مهدوى، حميد عنايت و تعداد پرشمارى از استادان 

به تاليف و ترجمه آثار مفيد پرداختند و الحق والانصاف طلايه دار نهضت ترجمه و پژوهش هاى 
ــور ما، دكتر  ــتاد عزيز و دانش آكادميك در عرصه كلام نوين و حكمت، همين ها بودند. اس
جهانگيرى نيز يكى از همين عزيزان و پيشگامان تاليف و تدريس و ترجمه دانشگاهى بود. 
آثارش درباره ابن عربى، اسپينوزا و فرانسيس بيكن درجه اول است و به خصوص درباب حكيم 
ــتاد صادر شده كه مايه  ــفه غرب، مراجع درجه اولى از قلم اس هلندى و علم اخلاق در فلس
قدردانى و موجب روشنى انديشه مان بوده و هست. اخيرا مقالات پراكنده محسن جهانگيرى 
در سه مجلد و به صورت مضبوط و موضوع بندى شده از سوى انتشارات حكمت منتشر شده 
ــفه، عرفان و  ــالات مهم اند و در زمره منابع مفيد كلام، فلس ــر اهميت همه اين مق و از نظ
دين پژوهى محسوب مى شوند. در هر دو حوزه فكر اسلامى ايرانى و غربى نيز اهميت دارند 
بعدا كه فهرست مقاله هاى هر جلد ذكر شود، خوانندگان بر اين اهميت صحه خواهند نهاد. 
افزون بر اين، ناشر بسيار كار بجايى كرده و اين مقاله ها مدت ها از دسترس علاقه مندان به دور 
بود. برخى در نشريات ناياب دانشگاهى ماقبل انقلاب چاپ شده و چند تا نيز در مجلات كم نام 
ــان كه اينك اثرى از هيچ يك نيست. ما گاهى نسخه زيراكسى آنها را مى يافتيم و به  و نش
دشوارى مورد بهره بردارى قرار مى داديم. اينك مجموعه هاى مفيد از مقاله هاى استاد فاضل ما 
در سه جلد يكجا در دسترس است و اين هديه و ارمغان خوبى براى همه كسانى است كه قدر 
و اهميت كارهاى جهانگيرى را به خوبى مى شناسند. پيش از معرفى كتاب ها، ذكرى از زندگى 
ــهر قزوين  زاده شد. وى علاوه بر  ــن جهانگيرى، در سال 1308 در ش ــتاد مى شود: محس اس
تحصيلات حوزوى، داراى دكتراى فلسفه محض از دانشگاه تهران است كه در سال 1352 
گرفته. وى عضو هيات علمى دانشگاه تهران و استاد ممتاز آنجاست و كار تدريس حكمت و 
ــفه را از همان سال ها كه دكترا مى خواند آغاز كرد، يعنى اواخر دهه 40. از سال 1369  فلس
مقام استادى يافت و در سال 1381 در دومين همايش چهره هاى ماندگار به عنوان چهره 
ــن جهانگيرى در محضر علامه  ــد. محس ــفه برگزيده و معرفى ش ــته فلس ماندگار در رش
محمدحسين طباطبايى حكيم و مفسر بزرگ شيعه در عصر ما تحصيل كرده و همدرس 
نامدارانى چون آقا موسى صدر، آقا سيدجلال الدين آشتيانى، مرحوم مرتضى مطهرى و ديگر 
بزرگان حكمت بوده است. موضوع رساله دكتراي او «مقايسه وحدت وجود در عرفان ابن عربى 
و وحدت جوهر در فلسفه اسپينوزا» بوده كه اين رساله با راهنمايى احمد فرديد و مشاوره دكتر 
سيدحسين نصر و دكتر جليلى در سال 1353 بحث و با درجه ممتاز تصويب شد. محسن 
ــال 1336 در دبيرستان هاى تهران تدريس مى كرد.  جهانگيرى پيش از اخذ ليسانس تا س
همزمان از دانشوران روزگارش بهره مى گرفت و در قم و اصفهان و تهران در كلاس هاى ادبيات 
و حكمت و منطق و كلام و اصول فقه و ... حاضر مى شد و تلمذ مى كرد. استادان برجسته و 
ــارى، آيت االله كوه كمره اى، آيت االله  ــان و يگانه اى همچون آيت االله خوانس چهره هاى درخش
بروجردى و علامه طباطبايى در حوزه علميه قم، آقاى مفيد در اصفهان و استادان شهابى، 

مشكوه، حميدى سبزوارى، هوشيار، جلالى، شعرانى، فرديد و يحيى مهدوى در تهران به گردن 
او حق آموزگارى داشته اند. از سال 1352 به بعد، جهانگيرى نه تنها در دانشگاه تهران، بلكه 
در دانشگاه شهيد بهشتى نيز به تدريس پرداخت و تا امروز عضو هيات علمى گروه فلسفه آنجا 
نيز هست. آثار او متعدد است و به ويژه درباره اسپينوزا و ابن عربى كتب مهمى تاليف و ترجمه 
كرده است. از جمله: «احوال و آثار و آراى فرانسيس بيكن» فيلسوف تجربه مذهب انگليسى، 
ترجمه كتاب «اخلاق» باروخ اسپينوزا و «محيى الدين بن عربى» كه تك نگارى منحصربه فرد 
و جالبى درباره عارف بزرگ و نامدار دوره ميانه در سرزمين هاى غرب اسلامى است. اما اثر سه 
ــلامى؛ 2- عرفان و فلسفه اسلامى  ــامل اينهاست: 1- كلام اس جلدى مجموعه مقالات، ش
و 3- فلسفه غرب. در مجموعه كلام اسلامى، اين مقاله ها در بين دو پرانتزِ كتاب يعنى مقدمه 
و نمايه در ابتدا و انتهاى اثر ديده مى شود: مذهب ارجاى دين سياسى و كلامى، فلسفى در 
ــم متادب معتزلى، نظام متكلم  ــور واصل بن عطا، ابوالهذيل علاف، نظام؛ متكل ــلام و ظه اس
ــف، آراى كلامى جاحظ، ابوالحسن اشعرى، پيدايش علم كلام و منزلت آن در ميان  متفلس
علوم، كلام قديم، كلام سنى و منازعات الهياتى، قدريان نخستين، جبر و اختيار. جلد دوم به 
همين ترتيب، اما در دو فصل متفاوت الموضوع تنظيم شده است. ابتدا بخشى به نام فلسفه 
اسلامى، شامل اين فصول يا مقاله ها: سقراط حكيم از ديد حكماى ايرانى، خرده گيران ابن 
سينا، غزالى: مابعدالطبيعه، حكمت اشراق. و سپس عرفان اسلامى، دربردارنده اين سرفصل ها 
و مطالب: عرفان ابن سينا يا نظر ابن سينا درباره عرفان، ابن عربى، مكتب ابن عربى، معرفى 
كتاب «ترجمان الاشواق» ابن عربى، مقام زن در عرفان ابن عربى در حدود شريعت، وحدت 
دين و اختلاف شرايع از ديدگاه ابن عربى، ملاصدرا شارح متفلسف ابن عربى، مفهوم انسان 
كامل و مصاديق آن در عرفان نظرى محيى الدين ابن عربى، شرح احوال و ذكر آثار و نقل افكار 
شيخ بهايى و محيى الدين ابن عربى. و سرانجام، واپسين كتاب نيز شامل مقاله هايى درباره 
استادان و چهره ها و مسايل و موضوعات فلسفه فرنگى و جديد است و اين مقاله ها و عناوين 
در آن به چشم مى خورد: دكتر كريم مجتهدى آن طور كه من مى شناسم، فرانسيس بيكن و 
طبقه بندى علوم، روش فرانسيس بيكن، شرح اصول فلسفه دكارت، زندگى نامه اسپينوزا (دو 
مقاله)، روش هاى اسپينوزا، اقسام علم و مسايل مربوط به آن از نظر اسپينوزا، عليت الهى در 
فلسفه اسپينوزا، علت غايى و غائيت در نظام فلسفى اسپينوزا، طبيعت به صورت نظام حالات 
در فلسفه اسپينوزا، اختيار و مسايل مربوط به آن در فلسفه اسپينوزا، مفاهيم و مسايل اخلاقى 
در فلسفه اسپينوزا، انيشتين پيرو اسپينوزا و جوهر. به اين ترتيب 12 مقاله كتاب كلام اسلامى 
و 14 مقاله عرفان و فلسفه اسلامى و 15 مقاله كتاب فلسفه غرب، مجموعه 41 مقاله بسيار 
مفيد و مهم و ارزشمند را در اختيار خوانندگان علاقه مند به مباحث معنوى و حكمى و عرفانى 
در جهان ايرانى و تمدن اسلامى و سپهر تفكر غربى قرار مى دهد. «نثر» جهانگيرى روشن و 
«طريقت پژوهشى» او دورى از حاشيه پردازى و زياده گويى است. كارش در اسپينوزا پژوهى 
كه بخش اعظم مقاله هاى جلد سوم را تشكيل مى دهد بسيار ممتاز و در زمينه كلام اسلامى 
نيز نكته سنجى ها و تازه يابى ها دارد كه نشان  دهنده ذهن جستجوگر و دقت عالمانه اوست. 
مجموعه مقالات استاد جهانگيرى، اثرى خواندنى و پرمايه است و اتفاقا در سنوات اخير در 
انتشارات حكمت هم تحولى چشمگير به وجود آمده كه اگر در غلط گيرى كتاب هايى نظير 
ــه گانه ارزشمند، دقت بيشترى مبذول دارند، اعتبار گزافى به دست خواهند آورد.  همين س
مقالات كتب استاد جهانگيرى را مى توان جداگانه يا به ترتيب خواند. اما مسلم است كه وجود 
آنها در كتابخانه پژوهشگران و دانشجويان علاقه مند به اين مباحث، منبع موثق و مطمئنى 
است و ضمنا نيازمند صرف وقت بسيار براى يافتن و مطالعه موضوع نيز نخواهد بود. سرفصل ها 
و موضوعات روشن است و در مقاله ها به قدر كفايت بحث شده است و حاشيه و اطاله كلام 
ــت. براى استاد بزرگوار حكمت و فلسفه، جناب دكتر جهانگيرى از خداوند  هم در آنها نيس

يگانه طلب عمر طولانى و صحت جسم و نفس دارم. والسلام. 

داستان پاك
داستان هايى از شرق دور با همان 
ويژگى هايى كه فلسفه، هنر شرق دور 
ــاده براى  ــه، روان و س دارد و بى پيراي
خواندن. اين تعريف بسيار خلاصه اى 
است از كتاب «خريد قلاب ماهيگيرى 
براى پدربزرگ» اثر گائو زينگ جيان 
ــنده چينى و برنده جايزه نوبل  نويس
ــال 2000. نثر ساده گائو  ادبى در س
ــمت ساده نگرى يا  به هيچ وجه به س
ــطحى نگرى نمى رود.  بهتر بگوييم س
ــك روانكاوى به  ــر خواننده با عين اگ
ــد به عمق  ــگاه كن ــتان هايش ن داس
خواهد رفت و نمادهايى بنيادين را در 

داستان ها كشف خواهد كرد.
ــد از  ــنده بى ادعا مى نويس  نويس
ــا آن مواجه  ــر روزه ب ــه ه چيزى ك
ــه  ــدى ك ــى» رون ــتيم: «زندگ هس
ــش  آن قدر به او نزديكيم كه فراموش
ــرق دور و  ــم. در فرهنگ ش مى كني
به خصوص ذن بوديسم و تائوييسم اين 
ستايش از زندگى به وضوح مشاهده 
مى شود. چه در شعر و چه در ادبيات 
منظوم شان ردپاى بى آلايش زندگى 
اولين نشانه اى خواهد بود كه مخاطب 
ــادگى زندگى روزمره در  مى بيند. س
نزد نويسنده اى مانند گائو تبديل به 
ــود. شش  ــناختى مى ش اصلى زيباش
داستان در كتاب ارايه شده كه ميزبان 
هر داستان مكانى است عمومى مانند 
معبدى دورافتاده، يك پارك، خيابان، 
ــا. مكان هايى كه هم  ــه و دري درياچ
ــم ميزبان  ــت و ه ميزبان انسان هاس
ــل.  رويداد ها. رويدادى مانند ماه عس
آيا اين مى تواند براى خواننده جذاب 
ــنده اى اين سوال را  باشد؟ اگر نويس
ــكل بزرگى  با خود مطرح كند با مش
ــخص است  ــده است. مش مواجه ش
ــرده زيرا  ــن فكرى نك ــه گائو چني ك
ــه او ياد داده تا بر مبناى  فرهنگش ب
ــادگى و زندگى روزمره بنويسد و  س
ــن بين ترجمه روان  خلق كند. در اي
و ساده مهسا ملك مرزبان نيز بر متن 
داستان ها تاثير فراوانى گذاشته و به 
بى آلايشى متن هيچ آسيبى نرسانده 
ــت. مترجم به خوبى نكته و جوهر  اس
ــو را درك و آن را  ــفه گائ اصلى فلس

بازتاب داده است. 

شيرازه

نگاهى به كتاب «انقلاب مفهومى» نوشته عليرضا سميع آذر
پيش به سوى بابل جديد

ــد دوم از كتاب تاريخ  جل
ــان  جه ــر  معاص ــر  هن
ــوان «انقلاب  ــت عن تح
مفهومى» نوشته «عليرضا 
كارشناس  ــميع آذر»  س
تجسمى  هنرهاى  حوزه 
توسط «نشر نظر» منتشر شد.  سميع آذر نويسنده اين كتاب كه سابقه اى 
ــگارش و ترجمه آثار مربوط به هنرهاى معاصر دارد  طولانى در تدريس، ن
ــى روند تكاملى هنرهاى مفهومى و نيز هنر  ــن كتاب ارزنده به بررس در اي
ــتى مى پردازد. دو جنبش مهم هنرى كه تا به امروز نيز بخش  مينى ماليس
ــر را در اختيار خود دارد. هنر مفهومى زاييده تفكرات  مهمى از هنر معاص
ساجنگ گروه هاى مختلفى از هنرمندان اروپايى بود كه به اشكال مختلف 
قصد داشتند تا نگرش به هنر را تغييرى اساسى دهند و با به چالش كشيدن 
اصول و سنت هاى چندين صدساله نقاشى و مجسمه سازى اروپا راهى جديد 

بر مبناى انديشه و تفكر براى هنر بازكنند. نتيجه سخنان هنرمندانى چون 
مارسل دوشان كه مى گفت: «هيچ گونه بحث فلسفى در هنر به ميان كشيده 
نمى شود و من مى خواستم هنر را در خدمت تفكر به كار گيرم» از حد انتظار 
ــان نيز فراتر رفت، البته اين ايده مفهوم پردازى و حذف فرم هاى  خود دوش
زيباشناختى پس از چنددهه اعتبار خود را از دست داد و نگرش هاى پست 
مدرنيستى و پست آوانگارد در هنر نقاشى، معمارى و ساير هنرها توانست 
برخى از ارزش هاى تجسمى از دست رفته كلاسيك را دوباره به عرصه هنر 

بازگرداند. 
ــيارى ديگر از نويسندگان   مولف كتاب «انقلاب مفهومى» برخلاف بس
بدون هيچ عجله به بررسى ارتباطات پيچيده و تكاملى هنرهاى مفهومى، 
مينى ماليستى پرداخته و با لحنى خنثى و بدون قضاوت، اين روند تكاملى 
را نشان داده است. كارى بسيار دقيق و البته شاق. زيرا منطق تكاملى هنر 
ــت از تناقضات و تضادهايى كه حتى خود هنرمندان  مفهومى انباشته اس
مفهومى نيز قادر به شرح و توجيه آنها نيستند. به همين دليل نه به درستى 
ــبى گراى  مى توان از هنر مفهومى دفاع كرد و نه به آن حمله كرد. ذات نس
ــخصى  اين هنر از هرگونه طبقه بندى خاص فرار مى كند و گاه تعريف مش
ــتى از من  ــز نمى توان براى آن برگزيد.  به ياد مى آورم كه روزى دوس را ني
پرسيد: «ويديو آرت چيست؟» گفتم: «نمى توانم پاسخ دهم فقط مى توانم 
بگويم چه نيست.» در مورد هنر مفهومى نيز با همين ماجرا مواجهيم. در 
ــتان مان مى گريزند. خودمانيم، در  مجموع، تعاريف در جهان معاصر از دس
بد موقعيتى گير افتاده ايم! موقعيتى شبيه به گم گشتگي هاى زبانى در بابل 
اسطوره اى. اين خصيصه كتاب كه نويسنده وارد جزييات شده را بايد از جمله 
نكات مثبت و مفيد كتاب دانست، البته شايد مهم ترين ويژگى مثبت كتاب 
اين است كه چاپ شده و در بازار موجود است. اما نكاتى در اين كتاب وجود 
دارد كه نمى توان به آن اشاره نكرد. اولين و مهم ترين نكته كه همواره به آن 
تاكيد مى كنم داستان نحوه نگارش نويسنده هاى ماست. نويسنده اين كتاب 
ارزشمند در برخى درجات و مواقع دچار اين مشكل شده است. ثقيل نويسى 
ــى درد روزگار ماست. دقت كنيد به اين فراز از كتاب: «نقد  و پيچيده نويس
ساختارى اشكال و تركيب تابلو كه متضمن نوآورى، ابداع و حفظ كيفيت 
متعالى اثر هنريست.» يا اين قطعه: «ايده چيدمان به عنوان ارايه منفصل 

اشيا هنرى پديده فراگير دهه 80 و پس از آن بود.» 
ــاده نوشت. من قول  ــاده كرد و س به راحتى مى توان اين جملات را س
مى دهم كه از ارزش هاى مفهومى كتاب چيزى كم نشود. اجازه دهيد جمع 
بيشترى از دوستداران هنر و مباحث نظرى با اينگونه بحث ها و مطالب آشنا 
شوند. اين دفاع از پوپوليسم زبانى و مبتذل نويسى نيست. اين در درجه اول 
حرمت نهادن به زبان و نوعى پالايش زبان از تزيينات و لغات بى مورد است. 
 اما نكته ديگر در كتاب، ناديده گرفتن تعداد زيادى از هنرمندان مفهومى 

است كه نقش مهمى را در اين نهضت برعهده داشتند. از جمله جوزف بويز، 
كريستو و ژان كلود، يايويى كوساما، آنيش كاپورو مارينا ترسى امين، سيدنى 
شرمن، ديمين هرست و آبرامويچ. جاى اين هنرمندان و آثارشان در كتاب 
به شدت خالى است. به خصوص در بخش هنر اجرايى خواننده با نوعى حذف 
ــت، گويى چيزى جاافتاده يا فراموش شده. تمام هنر اجرايى به  مواجه اس

دنيس اپنهايم، نومان و آكونچى خلاصه نمى شود. 
نكته بعدى كه گويا تبديل به سنتى چندساله در مقولات و نوشته هاى 
ــرى از  ــردن و دخالت دادن يكس ــه زور وارد ك ــده، ب ــرى و ادبى ش هن
ــمندان معاصر اروپايى به ماجراست. كتاب انقلاب مفهومى نيز از  انديش
اين سنت بهر گيرى كرده است. ارتباط دادن نشانه شناسى سوسور، پيرس 
ــل فوكو به عنوان نظريه پرداز و تحليلگر  و رولان بارت و نيز معرفى ميش
قدرت در دوران پست مدرن... اين درهم آميزى ها به هيچ روى مفيد حال 
مخاطب نيست. زيرا ارتباط دادن هنر مفهومى با سوسور از طريق نويسنده 
ــكل گرفته و چيزى واقعى و ملموس نيست. شما يك پاراگراف براى  ش
ــور يا  ــان از سوس من نمونه بياوريد كه هنرمندان مفهومى در مباحث ش
پيرس نام برده باشند. اگر هم كسى درجايى سخنى گفته، جنبه اى عام 
و همگان شمول ندارد. از سوى ديگر باعث گيج شدن و آشفتگى ذهنى 
ــتند مى شود. اما نكته بسيار خوشايند  مخاطبان كه اكثرا جوان نيز هس
ــردم در ابتدا بگويم، پرداختن به  ــد ديگر اين كتاب كه فراموش ك و مفي
مبحث طراحى لباس و مد و ارتباطش با هنرمينى ماليستى است كه باعث 
شگفت زدگى خواننده مى شود. نويسنده در همان گام اول نشان مى دهد 
ــه لباس و طراحى آن مى تواند با الهام گرفتن از الگوهاى هنرهاى زيبا،  ك

رنگ و جلوه اى نو به جامعه و خود فرد بدهد. 
ــه به عنوان نقد بر آنها تاكيد كردم چيزى از ارزش هاى كتاب  نكاتى ك
عليرضا سميع آذر كم نمى كند. وى منبعى بسيار مفيد را به كارشناسان و 
هنرمندان درگير با هنر مفهومى هديه كرده است، در اين سال هاى خشكى 
و قحطى فرهنگ. اميدواريم اين كتاب به چاپ هاى دهم و يازدهم نيز برسد.  

سال دهم    شماره 1681كـتاب دو شنبه    7 اسفند 1391

عطف كتاب

سودوكو
سودوكو Sudoku يك واژه تركيبي ژاپني به معناي عددهاي بي تكرار است و امروزه به جدولي از اعداد 

گفته مي شود كه به عنوان يك سرگرمي رايج در نشريات كشورهاي مختلف به چاپ مي رسد. 

عمودى: 
 1 - مركز كردستان - بيمارى پوستى - كوسه جنوبى 
2 - ايوان جلو ساختمان - بحر - چهار راه 3 -كلمه شرط 
ــاه يك بار - روييدن  ــراى تاكيد - هر 12 م ــت و گاه ب اس
4 - كاشف پنى سيلين - از ماه هاى فرنگى 5 - خوابيدن 
- كفش پاشنه دار - بالا آمدن آب دريا 6 - صد متر مربع 
- گوشه هندسى - عدد ارشميدس - شهرى در تركستان 
ــس - همكار 8 - فرزند  ــواركارى - يار وي 7 - صندلى س

زكريا - انصار - ماليات 9 -از پرندگان شناگر - از فراعنه 
ــوهر 10 - فهرست  ــبت دو زن با يك ش مصرى -نس
غذا - پرگويى - لوچ - انتها، آخر 11 - عدد كار خراب 
ــى 12 - هواپيماى  كن - خوراك قنارى - لوله گوارش
ــن و رعايا 13 - اندوه، ملال -  بى موتور - صاحب زمي
الياف مصنوعى - محله و برزن 14 - سر فصل كتاب 
- از بت هاى دوران جاهليت - فرمانروايان 15 - شكوه 

- پوستين دوز - بد اخم

افقى: 
  1 - فخر، بزرگى - ضعيف شمرده شده 2 - سدى در استان 
ــن آبله 3 - فاقد  ــف واكس ــتان - مادر امام رضا - كاش گلس
آرامش و امنيت - قدرت و توان - جماعت 4 - مردن از غصه 
- درنده جنگلى - هالوژن نمك طعام - رشته كوه عظيمى 
است در روسيه 5 - معمار قصر خورنق - رودى در جمهورى 
ــى - صداى افسوس - نوعى  ــگ انگليس آذربايجان 6 - س
چسب صنعتى 7 - عنوان اشراف بريتانيا - ناخوش احوال - 
پشيمانى 8 - خيمه صحرانشين - گشاده رو - عرصه بوكس 
ــهرى در فارس 10 - ساز سيمى  ــهور - ش 9 - خباز - مش
ــيم دارد وبا دست نواخته مى شود - خويشاوندى  كه 46 س
ــى -  ــتن نماز از وقت انجام 11 - نام حضرت عيس - گذش
نقره گون 12 - عروسك آمريكايى - مهره شطرنج - عصب 
خارجى - نخستين شهيد كربلا 13 - مطالعه اجمالى - زل 
- وسيله اى كه وسيله اى ديگر را با خود مى برد 14 - بسيار 
زياد - جدا گانه - سقف فرو ريخته 15 - اهتمام ورزيدن – 

اسيدسيتريك

جدول 1651 

جدول1650
سودوكو 654

قانون هاي حل جدول سودوكو:
1- در هر سطر و ستون بايد اعداد يك تا 9 نوشته شود. بديهي است كه هيچ عددي نبايد تكرار شود. 

2- در هر مربع 3×3 اعداد يك تا 9 بايد نوشته شود و در نتيجه هيچ عددي نبايد تكرار شود.

سخت 303 سودوكو

سخت حل  سودوكو

حل  سودوكو 653

درباره دكتر محسن جهانگيرى
و «مجموعه مقالات»

ارزش و معنا

ــتن درباره شاهنامه جز آنكه پژوهيدن فرهنگ و تاريخ ايران و ايرانيان است  نوش
كمكى است ارزنده به بقا و ابقاى ايران. در چنين روزگار صعب و در ميانه اين بوالعجب 
كارها كه بر آب و خاك ما مى رود چه بهتر كه كسى سوداى زنده كردن نام فردوسى 
بدارد و كتابى درباره شاهنامه منتشر كند. يك مورد از چنين كار ارجمندى به تازگى 
از سوى نشر پايان به بازار كتاب عرضه شده و نام اين كتاب « شاهنامه و پژوهش هاى 
تازه » است و ترجمه پنج مقاله است كه در همين سال ها در انگلستان منتشر شده 
و نويسندگان آنها هر يك از صاحبنظران در فرهنگ و تاريخ ايران شناخته مى شوند. 
ــاهنامه.  ــت در ش مقاله هاى كتاب چنان كه از عنوان آن برمى آيد پژوهش هايى اس
ــت و هم به كار  ــم براى خواننده معمولى آموزنده اس ــى خواندنى كه ه پژوهش هاي
ــت درباره ربط شاهنامه  اهل نظر و پژوهش مى آيد. يكى از مقاله ها بحث جالبى اس
و سرنوشت سراينده آن به سلطان محمود غزنوى. نگارنده مقاله مى گويد كه مقام و 
مقبوليت اين كتاب سترگ خلاف نظر عاميانه رايج، چندان ربطى به سلطان غزنوى 
ندارد و بلكه مدت ها پيش از آنكه كتاب به بارگاه سلطان راه يافته باشد جاى والايى 
در ميان عموم مردم پيدا كرده بود. مقاله ديگر به چند و چون نگارگرى در شاهنامه 
ــتان هاى  ــتين نگاره ها از داس پرداخته و مخصوصا اين معما را واكاوى كرده كه نخس
ــرايش و رواج كتاب و در حدود سال هاى  ــاهنامه كم و بيش 300 سال پس از س ش
حاكميت مغولان بر ايران باب شد. مقاله سياووش و ايزد نباتات، بررسى تطبيقى اين 

شخصيت افسانه اى ايرانى است با برخى از خدايان افسانه هاى اقوام ديگر كه نمادهاى 
رويش شناخته مى شوند. اين مقاله اى است ساده، جاندار و محكم. اما دو مقاله ديگر كه 
از هر جهت نو و بسيار خواندنى تر و آموختنى تر است يكى بررسى سفر اسكندر به كعبه 
در نگاره هايى است كه از اين سفر بر جا مانده است. اين مقاله در ذات دگرگونى هايى 
جست وجو كرده كه در خلال سده ها وارد نگاه و دريافت نگارگران از اين داستان شده 

است. سپس به چرايى و تفسير اين دگرگونى نگاه ها پرداخته است. بازپسين مقاله هم 
تحليل محتواى نقوش پارچه هاى گرانبهايى است كه شاهان صفوى به هديه به دربار 
تزار روس مى فرستادند. نقوش پارچه ها از نظر نويسنده مقاله با اوضاع حكومت صفوى 
مرتبط بوده است. آن گاه كه صفويان در موقع ضعف بوده اند قهرمانى كه بر پارچه هاى 
نفيس نقاشى شده ـ و كسى نيست جز هوشنگ شاه باستانى ايران به گزارش شاهنامه 
ـ در حالت بين چيرگى و شكست در شكارگاه است. وقتى حكومت صفويه نيازمند 
كمك روسيه بوده اين نياز با نقش خوردن حالتى ديگر تعريف مى شده و بر همين 
روال، هر نقشى بيان حالتى از حاكميت بوده است. قدرت فكر و نيروى تحليل نويسنده 
اين مقاله بيش از بقيه مقاله ها سزاوار ستايش است و جا دارد كه هر خواننده از آن 
بياموزد و بلكه اين طرز فكر و اسلوب تحليل را در ضمير خويش حك كند. علاوه كه، 
اين مقاله نكته هاى خوبى از تاريخ روابط ايران با عثمانى و روسيه هم در بر دارد. كتاب 
با ترجمه روان «محمود فاضلى بيرجندى» به فارسى درآمده است. او مترجمى است 
كه زبان فارسى را نسبتا خوب مى شناسد و وسواس دارد تا مبادا زبان مبتذل روزمره به 
كارش راه يابد. اين دقت، بر ارج كتاب مى افزايد. كتاب در 136 صفحه چاپ و منتشر 
شده است. اين مقاله ها به گفته استاد نكته دانى، هر مقاله اش يك كتاب است. مى توان 
به پيروى از سخن نغز آن استاد گفت كه در اين روزگار كميابى كتاب خوب، چنين 

كتاب هايى هر كدام، يك كتابخانه است. 
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